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 Today, I’ve read a book called “Jonathan Livingston Seagull” by R. Back and I found 

some interesting facts as follows; 

 

Jonathan has two elder brothers. The older one is Jonaeach and younger one is Jonanny. 

Jonathan has never had his partner so he is called “Jonathan the widower”. His friend 

who cannot fly higher and lower is called “Seagull Mr. Level”. Another friend who likes 

nose diving is called “Seagull the parachute”. The third friend likes flying round and 

round and his nickname is “Seagull the policeman”. The fourth friend always run away 

first at full speed so he is called “Seagull Each Mocksun”. His cousin resembles Jonathan 

very much and he is called “Seagull Mr. Sockory”. 

 

When his group visited Tokyo、people welcomed them saying “Seagulls, folks!” but at 

Osaka, people surprised saying “Seagulls, too many!” 

 

Note in Japanese: 

 本のタイトル      カモメのジョナサン 

 長兄             ジョナイチ 

 次兄             ジョナニ 

 

 Jonathan the widower  ヤモメのジョナサン 

 Seagull Mr. Level    カモメの水平サン 

 Seagull the parachute    カモメのラッカサン 

 Seagull the policeman  カモメのオマワリサン 

 Seagull Each Mocksun  カモメのイチモクサン 

 Seagull Mr. Sockory   カモメのソックリサン    

 Seagulls, folks!     カモメのミナサン！ 

 Seagulls, too many!      カモメがギョウサン！ 

                            



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

To be continued…. 

 

横浜のベイブリッジの日の出を飛ぶジョ

ナサン三兄弟 

ニューヨークのハドソン河クルージング

についてくるジョナサン 

自由の女神まで来て別れたジョナサン 


